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–––––––

 

保 安 司 司 長 辦 公 室

第 112/2025號保安司司長批示

37/2025

-

 

第 114/2025號保安司司長批示

5/95/M f

1. É nomeado Vu Ka Vai, representante do Gabinete do 
Secretário para a Administração e Justiça, como membro do 
Conselho Consultivo do Fundo de Pensões, em substituição de 
Chow Seak Keong.

2. O mandato do membro designado pelo presente despacho 
termina no dia 4 de Abril de 2027.

3. O presente despacho produz efeitos desde a data da sua 
publicação.

22 de Agosto de 2025.

O Secretário para a Administração e Justiça, Cheong Weng 
Chon.

–––––––

Gabinete do Secretário para a Administração e Justiça, aos 25 
de Agosto de 2025. — O Chefe do Gabinete, Lam Chi Long.

GABINETE DO SECRETÁRIO PARA A SEGURANÇA

Despacho do Secretário para a Segurança n.º 112/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do 
n.º 2 do artigo 1.º da Ordem Executiva n.º 37/2025, o Secretário 
para a Segurança manda: 

São subdelegados no Comandante-geral dos Serviços de 
Polícia Unitários, Leong Man Cheong, todos os poderes 
necessários para celebrar, em nome do Governo da Região 
Administrativa Especial de Macau, com a Zona de Coopera
ção Aprofundada entre Guangdong e Macau em Hengqin, o 
“Memorando sobre os Departamentos Administrativos de 
Transferência Transfronteiriça Ponto a Ponto ‘Hospital-Hos-
pital’ entre Hengqin e Macau”.

14 de Agosto de 2025.

O Secretário para a Segurança, Wong Sio Chak.

Despacho do Secretário para a Segurança n.º 114/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos da 
alínea f) do n.º 1 e do n.º 2 do artigo 6.º do Decreto-Lei n.º 5/95/M, 
vigente, o Secretário para a Segurança manda: 

1. É nomeada Tang Man Sam como membro do Conselho 
Científico-Pedagógico da Escola Superior das Forças de Segurança 
de Macau, na qualidade de docente representante de cada gru-
po de disciplinas, em substituição de Wong Mio Leng, até ao 
termo do respectivo mandato.
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批 示 摘 錄

15/2009 26/2009

01961

15/2009 26/2009

况

–––––––

 

運 輸 工 務 司 司 長 辦 公 室

第 34/2025號運輸工務司司長批示

10/2013

8,157 氹

Q1 114-130

B103A 97 21895

 

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da 
sua publicação.

18 de Agosto de 2025.

O Secretário para a Segurança, Wong Sio Chak.

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Segurança, 
de 14 de Agosto de 2025:

Ip Wa Chio, superintendente alfandegário n.º 01961 — renovada 
a comissão de serviço, pelo período de um ano, como adjunto 
do Director-geral dos Serviços de Alfândega, nos termos do 
artigo 5.º da Lei n.º 15/2009 e do artigo 8.º do Regulamento 
Administrativo n.º 26/2009, a partir de 28 de Agosto de 2025, 
por se manterem os fundamentos que prevaleceram à respec-
tiva nomeação.

Cheng Fong Meng — renovada a comissão de serviço, pelo 
período de um ano, como director da Direcção dos Serviços 
Correccionais, nos termos do artigo 5.º da Lei n.º 15/2009 e 
do artigo 8.º do Regulamento Administrativo n.º 26/2009, a 
partir de 7 de Setembro de 2025, por se manterem os funda-
mentos que prevaleceram à respectiva nomeação.

–––––––

Gabinete do Secretário para a Segurança, aos 22 de Agosto 
de 2025. — O Chefe do Gabinete, Chang Cheong.

GABINETE DO SECRETÁRIO PARA OS TRANSPORTES 

E OBRAS PÚBLICAS

Despacho do Secretário para os Transportes 
e Obras Públicas n.º 34/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do 
artigo 139.º da Lei n.º 10/2013 (Lei de terras), o Secretário para 
os Transportes e Obras Públicas manda:

1. Rever, nos termos e condições constantes do contrato em 
anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a con-
cessão, por arrendamento, do terreno com a área de 8 157 m2, 
situado na ilha da Taipa, no aterro de Pac On, designado por 
lote «Q1», onde se encontra construído o prédio n.os 114 a 130 
da Rua Wo Mok, descrito na Conservatória do Registo Predial 
sob o n.º 21 895 a fls. 97 do livro B103A. 

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.

15 de Agosto de 2025.

O Secretário para os Transportes e Obras Públicas, Tam Vai 
Man.


